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"™ |1 Mittente (Ragione sociale, cita, stato) C M R
2 | Expédieur (nom,adresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HIFH ini Diese Beforderung untediegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
Via dei ClClamlnl, 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens dber den intarnational de marchandises
Baférderungsvertrag im Ir ionalen par route {CMR) Stralengiterverkehrs {CMR
2 Destinatarnio (Ragione sociale, citta, stato} 1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays) Transportour (nom,adresse pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivaf {Ragione sociale, citta, stalo)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)
Ort/liey IDEM
Land/Pays
4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
CriiLieu MODUGNO
LandiPays  ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del frasportatore
DatunvDate  30.12.2019 Réserves et obiservations des transporteurs
5 Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note: 4039468-4039467-4039466-4039465-
4039464-4039463-4039473
6 Con?r_assegm enumeri 7 Numero dei colli 8 imbaliaggio 9 11 Peso tordo ko, 12 volume m3
Q Iﬁ:;nznone Paids brut.kg Cubage m3
320106552R cardboard transmission 5 pcs
320108777R cardbeard transmission 3 pes
320104170R cardboard transmission 1pcs
components
8201087827 4 carton hoxes 480 pcs TOT. 1200ke
310320892R 2 pallet 80*60 16 pes
310320721R 2 pallet 80*60 16 pcs
8201088083 3 carton boxes 1500 pecs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR}
Absend Wah Empfa
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahken vom L'e::éd:;ur Minr:;g L:‘[p)esntlg'leartaire
Instructions de |"expediteur { formalités et autres) A payer gar:
P007213601 P d romspor
Ermafigungen
Reductions -
Zeischensumme
Q Zuu‘;lage
Suppkments
- Nebangebihren
Fraig accesscires
Sonstipes
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Tobek payer
1 4 Rickerstathing / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporio prepagato / Franco
Trasporio a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compiatoa /Etabile s MODUGNO  am/ie 30.12.2019 24 verce ricevuta Data
Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEI CICLAMINL, 4 |23  RCW344/ W(CX973 a
1-70026 MODUGNGC - BARI
Fane T (Firma e timbro del destinatario)
(Firma o timbre dol trasportators) . " R
(Signature et timbre du transportear) {Signature et timbre du destinataire)
{Firna e timbro del mittente}
{Signature et timbre de L éxpediteur)
Pall -Absender — Expedi d ! N Paietten - E -~ Desdi ire d
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenziibergiingen aletten-Absener fteur des palettes a n mpfanger finataire des paleftes
von bis km Ant Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox.
Palette Paletie
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfingers Bestitigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchic




